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Kao $to je (gotovo) redo-
vit slu€aj sa Stampanim
materijalom, tako su se i u
»Podravskom zborniku 75«
potkrale srazmjerno broj-
ne Stamparske i autorske
pogreSke. Zbog toga dono-
simo ovom prilikom is-
pravke. Medutim, nemamo
namjeru da sada naznaca-
vamo sve Stamparske po-
greSke (dakle i one sitne,
gdje je, recimo, zamijenje-
no slovo ili sli€no), veé da
nazna€imo samo one naj-
znaCajnije. Ujedno koristi-
mo priliku da se €itaocima
i autorima ispricamo zbog
tehnickih i Stamparskih po-
greSaka koje su se potkra-
le u »Podravskom zborniku
75«

Ispravci iz »Podravskog
zbornika 75«:

1 Na str. 35 — Uz podat-
ke o Viktoru Galincu u
biljeSci broj 8) treba staja-
ti Jo§ i podatak da je ovaj
reakcionar bio 1939. godine
imenovan za predsjednika
bRadni(:ke komore u Zagre-
u.

2. Na str. 36 — Opcinski
izbori zapravo nisu 1940.
godine odrZzani u Koprivni-
ci i Krizevcima, jer je u
takozvanim slobodnim
kraljevskim gradovima zas-
tupstva imenovala izravno
banska vlast.

3. Na str. 38 — Prvi re-
dak valja u cijelosti ispus-
titi.

4. Na str. 38 — Treba do-
dati nakon zadnjeg retka
na stranici: »... ganizacija
HSS, jer su u to vrijeme
ba-...«

5. Na str. 42 — U deve-
tom redu odotraga treba
umjesto Mihajlo Pavlovié-
-Zoltan stajati Mihajlo Pav-
lovic¢-Piljas.

6. Na str. 59 — U prvom
stupcu, u retku 16 treceg
pasusa, treba dodati: »...
Blazi¢ je nastojao pobje-
¢i...«, pa cijela recCenica
glasi: »Ugledavsi Zandare i
ustaSe, Blazi¢ je nastojao
pobjeci, te je tom prilikom
bio ranjen 1 uhvaden«.

7. Na str. 60 — Prvi re-
dak drugog stupca: nije
Ladinski, ve¢ Ledinski.

8 Na str. 73 — Prvi re-
dak drugog stupca: umjes-
to »zrak« treba stajati
»znak«.

9. Na str. 74 — U 8. ret-
ku drugog stupca treba
umjesto »parole« stajati
»patrole«.

10. Na str. 130 — U 12
retku prvog stupca umjes-
to »Pesko« treba stajati
»PeskKi«.

11. Na str. 146 — U pr-
vom retku treéeg pasusa
(prvi stupac) treba umjesto
»nastaju« stajati »nestaju«.

12. Na str. 229 — U Kaza-
lu u osmom redu drugog
stupca treba stajati: Mari-
ja (Winter), umjesto Mari-
jan.



